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ZMLUVA O DIELO 
uzavretá podľa § 536 a nasl. zák.č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov  

č. zmluvy objednávateľa: ZM-46-12-2-00028-03140 
č. zmluvy zhotoviteľa:     
 
 

Článok 1. 
ZMLUVNÉ STRANY 

 
 

1.1 Objednávateľ: Jadrová a vyraďovacia spoločnosť, a.s. 
  Tomášikova 22 
  821 02 Bratislava 
zapísaný: v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, 
  oddiel: Sa, vl.č. 4649/B 
  

zastúpený: Ing. Ján Horváth, predseda predstavenstva a generálny riaditeľ 
Ing. Miroslav Obert, podpredseda predstavenstva a riaditeľ divízie 
vyraďovania V1 a PMU 

 Ing. Milan Orešanský, člen predstavenstva a riaditeľ divízie 
ekonomiky a obchodu 

                                                             Ing. Peter Magát, riaditeľ divízie riadenia a služieb 
   
IČO: 35 946 024 

DIČ: 2022036599 
IČ DPH: SK2022036599 
Bankové spojenie: Tatrabanka a.s.  
číslo účtu: 2629106127/1100 
 
Osoby oprávnené rokovať vo veciach:    
- technických: Ing. Ladislav Bábik, vedúci odboru podpory prevádzky a údržby 

V1 
- zmluvných:        JUDr. Mário Stručka, vedúci odboru podpory a zabezpečovania 

zmluvných vzťahov 
 

 
   

1.2 Zhotoviteľ:   
       

 
zapísaný: Technická inšpekcia, a.s. 
 Trnavská cesta 56 
 821 01 Bratislava 
zastúpený: Ing. Dušan Konický, predseda predstavenstva 

  
IČO:  26653004 
DIČ:             2022210608 
IČ DPH: SK2022210608 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
číslo účtu: 7000260365/8180 
telefón, fax: 02/49208100, 02/49208160 
e-mail: tisr@tisr.sk 
 
Osoby oprávnené rokovať vo veciach 
- technických: Ing. Dušan Perniš, riaditeľ pracoviska Nitra  
- zmluvných: JUDr. Emil Pastucha, riaditeľ organizačno-právneho odboru 



              

 

 
Článok 2. 

Podklad pre uzavretie zmluvy 

2.1 Podkladom pre uzavretie tejto zmluvy je výsledok verejného obstarávania vykonaného podľa 
zák.č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov. 

 
Článok 3. 

Predmet zmluvy 

3.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať pre objednávateľa „Technická inšpekcia“ (ďalej len „dielo“) 
v rozsahu a podľa podmienok dohodnutých v tejto zmluve. 

3.2 Špecifikácia diela je obsahom prílohy č.1 tejto zmluvy. 
3.3 Objednávateľ sa zaväzuje dielo prevziať a zaplatiť zhotoviteľovi cenu podľa čl. 4 tejto zmluvy. 
 

Článok 4. 
Cena a platobné podmienky 

4.1 Cena za predmet zmluvy v rozsahu čl. 3 tejto zmluvy je zmluvnými stranami dohodnutá ako 
cena maximálna vo výške  

9 600,- EUR bez DPH 
 (slovom: deväťtisícšesťsto EUR bez DPH) 

4.2 Objednávateľ má právo, ale nie povinnosť objednať počas trvania tejto zmluvy vykonanie 
jednotlivých častí diela až do výšky ceny uvedenej v bode 4.1 tejto zmluvy.  

4.3 Predmet plnenia bude oceňovaný ako súčin HZS pre technickú inšpekciu – poradenskú 
činnosť a skutočného počtu odpracovaných hodín, ktoré budú navzájom odsúhlasené 
oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán tak, ako je to uvedené v prílohe č. 2 tejto 
zmluvy – Cenník. 

4.4 V jednotkových cenách sú zahrnuté všetky náklady súvisiace s riadnym zhotovením diela, 
vrátane OOPP, prepravných nákladov, nákladov na likvidáciu odpadov, školenie pre vstup do 
areálu, a to aj náklady, ktoré nie sú v tejto zmluve výslovne uvedené, ale sú nevyhnutné na 
riadne dodanie plnenia a účel uvedený v tejto zmluve. Zhotoviteľ si nebude uplatňovať žiadne 
ďalšie náklady. 

4.5 Skutočné ceny pre fakturáciu budú stanovené súčinom HZS pre technickú inšpekciu – 
poradenskú činnosť a skutočného počtu odpracovaných hodín, ktoré budú navzájom 
odsúhlasené oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. Cena HZS je uvedená 
v prílohe č.2. – Cenník. 

4.6 Zhotoviteľ je oprávnený fakturovať po splnení časti predmetu plnenia najneskôr do 15. dňa po 
prevzatí časti diela na základe protokolu o odovzdaní a prevzatí časti diela. Podkladom pre 
vystavenie faktúry a prílohou faktúry bude zmluvnými stranami vzájomne odsúhlasený 
„zisťovací protokol o vykonaných dodávkach tovarov, prác a služieb“ vygenerovaný aplikáciou 
ARSOZ objednávateľa a protokol o odovzdaní a prevzatí časti diela, ktoré budú tvoriť prílohu 
faktúry.  

4.7 Lehota splatnosti faktúry je 30 dní od dňa jej doručenia objednávateľovi. 
4.8 Zhotoviteľ berie na vedomie, že dielo bude sčasti financované z prostriedkov Národného 

jadrového fondu (ďalej len „NJF“). Úhradu fakturovaného základu dane (cena bez DPH) v 
tomto prípade je objednávateľ povinný vykonať bezodkladne po pripísaní finančných 
prostriedkov z NJF na jeho bankový účet.  

 
Článok 5. 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

5.1 Zhotoviteľ je povinný vykonať dielo spôsobom a v súlade s povinnosťami zhotoviteľa 
a požiadavkami objednávateľa uvedenými v  tejto zmluve.  

5.2 Zhotoviteľ akceptuje a zaväzuje sa dodržiavať „Bezpečnostné a technické podmienky 
obchodnej spoločnosti Jadrová a vyraďovacia spoločnosť, a.s.“, ktoré tvoria prílohu č. 5 tejto 
zmluvy.  



              

 

5.3 Zhotoviteľ zodpovedá za porušenie povinností svojimi zamestnancami stanovenými v 
„Bezpečnostných a technických podmienkach“ a zaväzuje sa uhradiť zmluvné pokuty za 
jednotlivé porušenia stanovené v podmienkach. 

 
Článok 6. 

Záverečné ustanovenia 

6.1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 31.12.2013 s účinnosťou odo dňa nasledujúceho 
po dni zverejnenia podľa osobitného predpisu. 

6.2 Zhotoviteľ vyhlasuje, že súhlasí so zverejnením tejto zmluvy v zmysle platnej a účinnej 
právnej úpravy.  

6.3 Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v tejto zmluve, sa riadia 
ustanoveniami Všeobecných obchodných podmienok obchodnej spoločnosti Jadrová 
a vyraďovacia spoločnosť, a.s., Obchodného zákonníka a všeobecne záväzných právnych 
predpisov platných na území SR. 

6.4 Zhotoviteľ podpisom tejto zmluvy vylučuje aplikáciu svojich všeobecných obchodných 
podmienok (ak existujú) na tento zmluvný vzťah. 

6.5 Túto zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať len písomne formou dodatkov k tejto zmluve. 
6.6 Táto zmluva je vypracovaná v štyroch rovnopisoch, z ktorých každá zo zmluvných strán 

dostane po dve vyhotovenia. 
6.7 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je: 
 6.7.1 príloha č.1 – Špecifikácia diela 

6.7.2 príloha č.2 – Cenník 
6.7.3 príloha č.3 – Povinnosti objednávateľa 
6.7.4 príloha č.4 - Všeobecné obchodné podmienky obchodnej spoločnosti Jadrová 

a vyraďovacia spoločnosť, a.s.  
6.7.5 príloha č.5 – Bezpečnostné a technické podmienky obchodnej spoločnosti Jadrová 

a vyraďovacia spoločnosť, a.s. 
 
 

V Bratislave, dňa V Bratislave, dňa 
Za zhotoviteľa: Za objednávateľa: 

 

Ing. Peter Magát 
riaditeľ divízie riadenia a služieb 

  
 
 

Ing. Milan Orešanský 
člen predstavenstva 

a riaditeľ divízie ekonomiky a obchodu  
 
 
 
 
 

 
 
 

Ing. Miroslav Obert 
podpredseda predstavenstva a riaditeľ divízie 

vyraďovania V1 a PMU 
 
 
 

Ing. Ján Horváth 
predseda predstavenstva a generálny riaditeľ 

 
 



              

 

Príloha č. 1 k ZM-46-12-2-00028-03140 
Špecifikácia diela 

„Technická inšpekcia“ 
 

A. Rozsah a miesto plnenia 
Zhotoviteľ sa zaväzuje pre objednávateľa zhotoviť dielo „Technickú inšpekciu" v rozsahu podľa tejto 

zmluvy a objednávateľ sa zaväzuje za riadne zhotovené dielo zaplatiť cenu podľa čl. 4 tejto zmluvy. 

 
Predmet obstarávania pozostáva z nasledovných činností a požiadaviek: 
 

1. Tlakové 
zariadenia  
a ich časti 

 Posudzovanie konštrukčnej dokumentácie tlakových zariadení podľa § 5 vyhlášky MPSVR SR 
č. 508/2009 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany 
zdravia pri práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a 
plynovými a ktorou sa ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené 
technické zariadenia (ďalej len „vyhláška MPSVR č. 508/2009 Z. z.“). 

 Typové skúšky tlakových zariadení podľa § 10 vyhlášky MPSVR SR č. 508/2009 Z. z. 

 Úradné skúšky tlakových zariadení podľa § 12 vyhlášky MPSVR SR č. 508/2009 Z. z. 

 Opakované úradné skúšky tlakových zariadení podľa § 12 vyhlášky MPSVR SR č. 508/2009 
Z. z. 

 Overovanie odbornej spôsobilosti organizácii, ktoré vyrábajú, montujú, rekonštruujú, 
vykonávajú opravy a údržbu tlakových zariadení a ich častí, vykonávajú ich odborné 
prehliadky a odborné skúšky a označujú tlakové zariadenia v zmysle § 14 ods. 1, písm. a) 
zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (ďalej len "zákon č. 124/2006 Z. z.").   

 Inšpekcia a kontrola cisterien, cisternových kontajnerových nádrží a ich častí podľa Európskej 
dohody o medzinárodnej cestnej preprave nebezpečných vecí – ADR. 

2. Zdvíhacie 
zariadenia 
a ich časti 

 Posudzovanie konštrukčnej dokumentácie zdvíhacích zariadení podľa § 5 vyhlášky MPSVR SR 
č. 508/2009 Z. z. 

 Typové skúšky zdvíhacích zariadení podľa § 10 vyhlášky MPSVR SR č. 508/2009 Z. z. 

 Úradné skúšky zdvíhacích zariadení podľa § 12 vyhlášky MPSVR SR č. 508/2009 Z. z. 

 Opakované úradné skúšky zdvíhacích zariadení podľa § 12 vyhlášky MPSVR SR č. 508/2009 
Z. z. 

 Overovanie odbornej spôsobilosti organizácii, ktoré vyrábajú, montujú, rekonštruujú, 
vykonávajú opravy a údržbu zdvíhacích zariadení a ich častí, vykonávajú ich odborné 
prehliadky a odborné skúšky a označujú zdvíhacie zariadenia v zmysle § 14 ods. 1, písm. a) 
zákona č. 124/2006 Z. z. 

3. Elektrické 
zariadenia a ich 

časti 

 Posudzovanie konštrukčnej dokumentácie elektrických zariadení podľa prílohy č. 1 vyhlášky 
MPSVR SR č. 508/2009  Z. z. 

 Typové skúšky elektrických zariadení podľa § 10 vyhlášky MPSVR SR č. 508/2009  Z. z. 

 Úradné skúšky elektrických zariadení podľa § 12 vyhlášky MPSVR SR č. 508/2009  Z. z. 

 Opakované úradné skúšky elektrických zariadení podľa § 12 vyhlášky MPSVR SR č. 508/2009 
Z. z. 

 Overovanie odbornej spôsobilosti organizácii, ktoré vyrábajú, montujú, rekonštruujú, 
vykonávajú opravy a údržbu elektrických zariadení a ich častí, vykonávajú ich odborné 
prehliadky a odborné skúšky a označujú elektrické zariadenia v zmysle § 14 ods. 1, písm. a) 
zákona č. 124/2006 Z. z. 

4. Plynové 
zariadenia  
a ich časti 

 Posudzovanie konštrukčnej dokumentácie plynových zariadení podľa prílohy č. 1 vyhlášky 
MPSVR SR č. 508/2009 Z. z. 

 Typové skúšky plynových zariadení podľa § 10 vyhlášky MPSVR SR č. 508/2009 Z. z. 

 Úradné skúšky plynových zariadení podľa § 12 vyhlášky MPSVR SR č. 508/2009 Z. z. 



              

 

 Opakované úradné skúšky plynových zariadení podľa § 12 vyhlášky MPSVR SR č. 508/2009 
Z. z. 

 Overovanie odbornej spôsobilosti podnikateľov, ktorí vyrábajú, montujú, rekonštruujú, 
vykonávajú opravy a údržbu plynových zariadení a ich častí, vykonávajú ich odborné 
prehliadky a odborné skúšky, označujú plynové zariadenia a plnia tlakové nádoby na dopravu 
plynov v zmysle § 14 ods. 1, písm. a) zákona č. 124/2006 Z. z. 

5. Strojové 
zariadenia  
a ich časti 

 Overovanie plnenia požiadaviek bezpečnosti strojových zariadení v zmysle § 14 ods. 1 písm. 
d zákona č. 124/2006 Z. z. 

 Posudzovanie strojov po ich inštalácii, pred prvým použitím a po jeho inštalovaní na novom 
mieste, v zmysle § 4 a § 5 nariadenia vlády SR č. 392/2006 Z. z. o minimálnych 
bezpečnostných a zdravotných požiadavkách pri používaní pracovných prostriedkov. 

 Odborné stanovisko k technickej dokumentácii, technológií, prototypov strojov a zariadení s 
požiadavkami bezpečnosti technických zariadení v zmysle § 14 ods. 1 písm. d) zákona č. 
124/2006 Z. z. 

6. Dokumentácia 
stavieb 

 Posudzovanie dokumentácie stavieb podľa zákona č. 50/1976 Zb. v znení neskorších 
predpisov a v zmysle § 18 ods. 5 zákona č. 124/2006 Z. z.. 

7. Odborné 
vedomosti 

fyzickej osoby 

 Overovanie odborných vedomosti fyzickej osoby na vykonávanie skúšky, odborných 
prehliadok a odborných skúšok, opráv a obsluhy vyhradeného technického zariadenia podľa 
právnych predpisov na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a vydávanie 
osvedčenia alebo preukazu na tieto činnosti. 

8. Odborné 
posudky 

 Vypracovanie odborných stanovísk k projektovým dokumentáciám 

 Vypracovanie a overovanie zoznamov vyhradených technických zariadení v zmysle vyhlášky 
MPSVR SR č. 508/2009 Z. z. 

 Zaraďovanie vyhradených technických zariadení do jednotlivých tried a skupín v zmysle 
vyhlášky MPSVR SR č. 508/2009 Z. z.  

 Určenie hraníc vyhradených technických zariadení 

 Overovanie technologickým postupov v zmysle zákona 124/2006 Z.z. 

 Vypracovanie technologickým postupov v zmysle zákona 124/2006 Z.z. 

 Odborné stanoviská v zmysle § 14 ods. 1 písm. d): 

o Technické zariadenia 

o Materiály 

o Dokumentácie technických zariadení a technológií 

 Projektové dokumentácie stavieb s technickým zariadením 

 9. Právne 
a technické 

normy 

 Vypracovanie stanovísk a vysvetlení k právnym predpisom významných pre oblasť 

bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, ktoré  sú najmä:  

o Zákonník práce - zákon č. 311/2001 Z. z. v znení neskorších predpisov 

o zákon č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

o zákon č. 125/2006 Z. z. o inšpekcii práce a o zmene a doplnení zákona č. 82/2005 
Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

o zákon č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

o nariadenie vlády SR č. 416/2005 Z. z. o minimálnych zdravotných a 
bezpečnostných požiadavkách na ochranu zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s 
expozíciou vibráciám v znení nariadenia vlády SR č. 629/2005 Z. z. 

o nariadenie vlády SR č. 115/2006 Z. z. o minimálnych zdravotných a 
bezpečnostných požiadavkách na ochranu zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s 



              

 

expozíciou hluku v znení nariadenia vlády SR č. 555/2006 Z. z. 

o nariadenie vlády SR č. 253/2006 Z. z. o ochrane zamestnancov pred rizikami 
súvisiacimi s expozíciou azbestu pri práci 

o nariadenie vlády SR č. 276/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a 
zdravotných požiadavkách pri práci so zobrazovacími jednotkami 

o nariadenie vlády SR č. 281/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a 
zdravotných požiadavkách pri ručnej manipulácii s bremenami 

o nariadenie vlády SR č. 329/2006 Z. z. o minimálnych zdravotných a 
bezpečnostných požiadavkách na ochranu zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s 
expozíciou elektromagnetickému poľu v znení nariadenia vlády SR č. 217/2008 Z. z. 

o nariadenie vlády SR č. 338/2006 Z. z. o ochrane zdravia zamestnancov pred 
rizikami súvisiacimi s expozíciou biologickým faktorom pri práci 

o nariadenie vlády SR č. 345/2006 Z. z. o základných bezpečnostných požiadavkách 
na ochranu zdravia pracovníkov a obyvateľov pred ionizujúcim žiarením 

o nariadenie vlády SR č. 346/2006 Z. z. o požiadavkách na zabezpečenie radiačnej 
ochrany externých pracovníkov vystavených riziku ionizujúceho žiarenia počas ich 
činnosti v kontrolovanom pásme 

o nariadenie vlády SR č. 355/2006 Z. z. o ochrane zamestnancov pred rizikami 
súvisiacimi s expozíciou chemickým faktorom pri práci v znení nariadenia vlády SR 
č. 300/2007 Z. z. 

o nariadenie vlády SR č. 356/2006 Z. z. o ochrane zdravia zamestnancov pred 
rizikami súvisiacimi s expozíciou karcinogénnym a mutagénnym faktorom pri práci 
v znení nariadenia vlády SR č. 301/2007 Z. z. 

o nariadenie vlády SR č. 387/2006 Z. z. o požiadavkách na zaistenie bezpečnostného 
a zdravotného označenia pri práci 

o nariadenie vlády SR č. 391/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a 
zdravotných požiadavkách na pracovisko 

o nariadenie vlády SR č. 392/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a 
zdravotných požiadavkách pri používaní pracovných prostriedkov  

o nariadenie vlády SR č. 393/2006 Z. z. o minimálnych požiadavkách na zaistenie 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci vo výbušnom prostredí 

o nariadenie vlády SR č. 395/2006 Z. z. o minimálnych požiadavkách na 
poskytovanie  a používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov 

o nariadenie vlády SR č. 396/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a 
zdravotných požiadavkách na stavenisko 

o vyhláška MPSVR SR č. 500/2006 Z. z., ktorou sa ustanovuje vzor záznamu o 
registrovanom pracovnom úraze 

o vyhláška MPSVR SR č. 356/2007 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o 
požiadavkách a rozsahu výchovnej a vzdelávacej činnosti, o projekte výchovy a 
vzdelávania, vedení predpísanej dokumentácie a overovaní vedomostí účastníkov 
výchovnej a vzdelávacej činnosti 

o vyhláška MPSVR SR č. 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na 

zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci s technickými zariadeniami 

tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú technické 

zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia 

o vyhláška MPSVR SR č. 46/2010 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na 

zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri lesnej práci a podrobnosti o odbornej 

spôsobilosti na výkon niektorých pracovných činností a na obsluhu niektorých 

technických zariadení 

o zákon č. 264/1999 Z. z. o technických požiadavkách na výrobky a o posudzovaní 
zhody a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

o zákon č. 261/2002 Z. z. o prevencii závažných priemyselných havárií a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

o zákon č. 67/2010 Z. z. o podmienkach uvedenia chemických látok a chemických 
zmesí na trh a o zmene a doplnení niektorých zákonov (chemický zákon) 

o nariadenie vlády SR č. 117/2001 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o 
technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody zariadení a ochranných 



              

 

systémov určených na použitie v prostredí s nebezpečenstvom výbuchu v znení 
nariadenia vlády SR č. 296/2002 Z. z. 

o nariadenie vlády SR č. 513/2001 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o 
technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody na jednoduché tlakové 
nádoby v znení neskorších predpisov 

o nariadenie vlády SR č. 571/2001 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o 
technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody na výťahy v znení 
neskorších predpisov 

o nariadenie vlády SR č. 576/2002 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o 
technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody na tlakové zariadenie a 
ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády SR č. 400/1999 Z. z., ktorým sa 
ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách na ostatné výrobky v znení 
neskorších predpisov 

o nariadenie vlády SR č. 35/2008 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o 
technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody na osobné ochranné 
prostriedky 

o nariadenie vlády SR č. 436/2008 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o 
technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody na strojové zariadenia 

 Vypracovanie návrhov riešení na odstránenie nedostatkov zistené Národným inšpektorátom 
práce SR 

 Vypracovanie stanovísk a vysvetlení k technickým normám významných pre oblasť 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 

o Vypracovanie stanovísk a vysvetlení k Európskym smerniciam ,Európskym 
usmerneniam, Európskym normám významných pre oblasť bezpečnosti a ochrany 
zdravia pri práci 

10. Vybrané 
zariadenia 

 Vypracovanie odborných stanovísk k dokumentáciám vybraných zariadení v zmysle zákona č. 
124/2006 Z.z. 

11. Ostatné služby  informácie o potrebných úradných a iných úkonoch a dokladoch 

 špecifikácia predpisov a noriem 

 posúdenie technologického projektu stavby - vo väzbe na platné predpisy 

 inšpekcia výroby zariadení 

 inšpekcia montáže a inštalácie zariadení 

 inšpekcia namontovaných a nainštalovaných zariadení 

 inšpekcia pred kolaudáciou stavby 

 
Technická inšpekcia – poradenská činnosť sa bude vykonávať pre objekty objednávateľa, areál Jaslovské 
Bohunice, Výrobňa VBK Trnava, FS KRAO Mochovce, RÚ RAO Mochovce.  
 
B. Spôsob plnenia a spôsob odovzdávania a preberania diela  

1. Zhotoviteľ bude dielo realizovať po častiach.  
2.  Dielo bude realizované sčasti aj pre oblasť v kontrolovanom pásme. 
3. Zhotoviteľ bude dielo vykonávať podľa predpisov objednávateľa pre realizáciu služby, opráv 

a údržby nasledovne: 
a) objednávateľ vystaví pracovný príkaz (ďalej len „PPr“), ktorý bude obsahovať: 

- číslo  zmluvy 
- miesto realizácie  
- požadovaný termín realizácie  
- názov a presnú špecifikáciu požadovanej činnosti 
- podpis zodpovedného zamestnanca objednávateľa 

b) zhotoviteľ obdrží na požadovanú poradenskú činnosť PPr. 
c) Zhotoviteľ prevezme pred začatím služby pracovisko podpisom v PPr od správcu 

príslušného zariadenia, resp. zodpovedného zamestnanca objednávateľa. 



              

 

4. PPr sa po potvrdení objednávateľom stane pre zmluvné strany záväzným a neplnenie rozsahu 
diela (podľa schváleného rozsahu), jeho kvality a času sankcionovateľným v zmysle 
príslušného článku prílohy č.4 tejto zmluvy. 

5. Objednávateľ vyzve zhotoviteľa na nástup na výkon služby e-mailom.......@...... alebo 
telefonicky na č. .......... Dátum začiatku služby na PPr je pre dodávateľa záväzný. 

6. Pred nástupom je zhotoviteľ povinný prevziať si PPr u koordinátora uvedeného v PPr. 
7. Po realizácii PPr oprávnení zástupcovia zmluvných strán podpíšu „zisťovací protokol 

o vykonaných dodávkach tovarov, prác a služieb“ vygenerovaný aplikáciou ARSOZ 
objednávateľa a protokol o odovzdaní a prevzatí časti diela. 

8. Zodpovedný majster zhotoviteľa je povinný, ak bol dodaný materiál, vykazovať materiál ako 
samostatnú položku (ARSOZ – stĺpec N (mat)). Zisťovací protokol môžu potvrdiť len 
oprávnené osoby alebo nimi poverení – nedodržanie je dôvod na vrátenie faktúry. 
Zodpovedný majster zhotoviteľa je povinný zabezpečiť  dodržiavanie termínov, preberanie 
prác, vyplnenie potrebných údajov v ARSOZe. Za porušenie týchto povinností však 
zodpovedá zhotoviteľ. 

  
C.  Podmienky plnenia 

1. Zhotoviteľ je v súlade s bodom 4.A.7 prílohy č. 5 tejto zmluvy povinný do začiatku výkonu 
činností predložiť objednávateľovi menný zoznam zodpovedných majstrov, so všetkými 
platnými a nevyhnutnými osvedčeniami a dokladmi na výkon danej činnosti, vrátane 
oprávnenia pracovať v aplikácii ARSOZ, a tento zoznam aktualizovať 1-krát ročne. 
Predpokladaný rozsah periodického školenia je cca 2-3 hodiny. Periodicita tohto školenia je 12 
mesiacov. Pred uplynutím uvedenej doby musí pracovník absolvovať periodické školenie, inak 
stráca všeobecnú spôsobilosť (vstupné školenie nenahrádza periodické školenie 
zamestnancov z BOZP a OPP povinné zo zákona, za absolvovanie ktorých je zodpovedný 
vykonávateľ kontroly). Nesplnenie tejto povinnosti je podstatným porušením tejto zmluvy a 
objednávateľ má právo odstúpiť od zmluvy. 

2. Zhotoviteľ musí byť držiteľom príslušného platného oprávnenia v zmysle požiadaviek právnych 
predpisov SR a predpisov objednávateľa a činnosť môžu vykonávať len odborne spôsobilé 
osoby (vlastní zamestnanci, resp. subdodávatelia). Všetky oprávnenia zhotoviteľa a 
osvedčenia o odbornej spôsobilosti osôb, ktorými vykonáva činnosť, musia byť platné počas 
celého trvania tejto zmluvy. 

3. Každú zmenu - nástup novej odborne spôsobilej osoby ako aj skončenie výkonu činnosti 
konkrétnou odborne spôsobilou osobou, zmenu jej všeobecnej, psychickej, zdravotnej, 
odbornej spôsobilosti (prechodnú alebo úplnú) zhotoviteľ oznámi objednávateľovi osobitným 
listom. V prípade nenahlásenia zmien uvedených v tomto bode má objednávateľ právo 
vyúčtovať zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 700.- EUR za každý zistený prípad. 

4. Zhotoviteľ je povinný predložiť oprávnenému zamestnancovi objednávateľa ku kontrole pred 
začatím činnosti zoznam osôb s dokladmi o ich zaškolení v zmysle všetkých príslušných 
právnych predpisov a požiadaviek objednávateľa o potrebnej odbornej spôsobilosti a 
kvalifikácii pracovníkov vo forme kópií ich platného osvedčenia/oprávnenia. Objednávateľ si 
vyhradzuje právo neobmedzenej kontroly platnosti oprávnení, osvedčení o odbornej 
spôsobilosti, poučení jednotlivých pracovníkov kedykoľvek v priebehu plnenia tejto zmluvy. 
Zhotoviteľ s touto kontrolou súhlasí. 

5. Ak objednávateľ zistí, že zhotoviteľ vykonáva činnosť osobami, ktoré nemajú platné 
oprávnenia a osvedčenia o všeobecnej, psychickej, zdravotnej alebo odbornej spôsobilosti, 
táto skutočnosť sa bude považovať za podstatné porušenie tejto zmluvy a objednávateľ má 
právo odstúpiť od zmluvy. Objednávateľ má právo vyúčtovať zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo 
výške 700,- EUR za každý zistený prípad porušenia povinností podľa tohto bodu. 

6. Zhotoviteľ preberá na seba zodpovednosť vyplývajúcu zo zák.č.223/2001 Z. z. o odpadoch 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a jeho vykonávacích 
predpisov ako pôvodca odpadov, ak vznikajú odpady jeho činnosťou pri realizácii predmetu 
zmluvy. Zabezpečí nakladanie a konečnú likvidáciu vzniknutých odpadov podľa citovaného 
zákona a podľa smernice objednávateľa JAVYS/14/SM-ŽP-05 Odpadové hospodárstvo. 

7. Zhotoviteľ je povinný vytvoriť podmienky na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia 
zamestnancov na spoločnom pracovisku podľa § 18 zák. č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti 



              

 

a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov. 

8. Objednávateľ má právo vykonať v sídle zhotoviteľa a na jeho pracoviskách externý audit 
systému kvality zhotoviteľa ktorého cieľom je overiť dodržiavanie požiadaviek na 
zabezpečovanie kvality dohodnutých v zmluve alebo vyplývajúcich zo všeobecne záväzných 
právnych predpisov. Čas vykonania auditu je objednávateľ povinný oznámiť zhotoviteľovi 
najneskôr 15 dní pred dňom navrhovaného začiatku auditu. Zhotoviteľ je povinný umožniť 
objednávateľovi (alebo ním poverenej osobe) audit vykonať a zároveň poskytnúť príslušné 
informácie, dokumenty a doklady potrebné na vykonanie auditu. 

 
D. Záruka: 

Záručná doba je 24 mesiacov a začína plynúť dňom odovzdania a prevzatia riadne zhotovenej 
časti diela. 

 
E. Povinnosti zhotoviteľa: 

Zhotoviteľ je povinný postupovať podľa platnej dokumentácie systému manažérstva kvality 
podľa STN EN ISO Systémy manažérstva kvality. Požiadavky. (ISO 9001:2000). 
 

F. Iné povinnosti: 

V prípade, ak predmet plnenia zasiahne do oblasti ochrany utajovaných skutočností, zmluvné 
strany sa zaväzujú dodržiavať príslušné ustanovenia zák. č. 215/2004 Z. z. o ochrane 
utajovaných skutočností a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov a plniť všetky povinnosti z toho vyplývajúce. 
 

 



              

 

Príloha č.2 k ZM-46-12-2-00028-03140 
 
 
Cenník: 

  
mer. jednotka 

jednotková cena 
v EUR bez DPH 

Technická inšpekcia  - poradenská činnosť HZS 25 

 
 

V cene sú zahrnuté všetky náklady spojené s realizáciou plnenia, a to aj náklady, ktoré nie sú v tejto 
zmluve výslovne uvedené, ale sú nevyhnutné na riadne dodanie plnenia a účel uvedený v tejto 
zmluve. Zhotoviteľ si nebude uplatňovať žiadne ďalšie náklady.



              

 

Príloha č.3 k ZM-46-12-2-00028-03140 
 

 
Povinnosti objednávateľa 

 
Súčinnosť/povinnosti: 
 
Školenie zamestnancov zhotoviteľa za úhradu: 
 

- školenie zodpovedných vedúcich prác na PPr., ZP, v zmysle smernice spoločnosti 
JAVYS ,,JAVYS/14/SM-PR-04 Organizácia bezpečnej práce“, 

- školenie zodpovedných majstrov pre prácu v aplikácii IIS ARSOZ, 
- objednávateľ je povinný poskytnúť zhotoviteľovi aj ďalšiu súčinnosť nevyhnutnú na 

riadne plnenie zmluvy. 
 
Počet pracovníkov, termín školenia a cena za školenie budú vopred odsúhlasené zodpovednými 
pracovníkmi objednávateľa a zhotoviteľa. Cena školenia je 200,- EUR bez DPH/osobu. 



              

 

Príloha č. 4 k ZM-46-12-2-00028-03140 
 
 
Všeobecné obchodné podmienky obchodnej spoločnosti Jadrová a vyraďovacia spoločnosť, 

a.s 
 



              

 

Príloha č. 5 k ZM-46-12-2-00028-03140 
 

 
Bezpečnostné a technické podmienky obchodnej spoločnosti Jadrová a vyraďovacia 

spoločnosť, a.s. 
 


